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Observations finales du Conité des droits de |'enfant : Bolivie

1. Le Comté a exam né | e deuxi enme rapport périodique de la Bolivie
(CRC/ ¢/ 65/ Add. 1) a ses 485éne et 486éme séances (CRC/ C/ SR. 485 et 486), tenues
| e 25 septenbre 1998, et a adopté " | es observations finales ci-apreés.

A. | nt roduction

2. Le Comité note avec satisfaction que |'Etat partie a présenté son
deuxi éme rapport périodi que dans | e délai prescrit et prend note de ses
réponses écrites a la liste de questions (CRCC Q@BOL.2). Il se félicite du
di al ogue franc, constructif et laissant la place a |'autocritique qui a été
entamé avec |la dél égation de |'Etat partie. Il reconnait en outre que |la
présence d' une dél égation dont |es nenbres participent directenent a la mse
en oeuvre de la Convention lui a perms d' évaluer avec plus de précision |la
situation des droits de |'enfant dans |'Etat partie.

"A sa 505éme séance, tenue le 9 octobre 1998.
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B. Mesures de suivi adoptées par |'FEtat partie et progrés réalisés

3. Le Comité reconnait |'intérét que |'Etat partie attache a la pronotion
et a la protection des droits de |'homme ainsi qu'en ténpigne la création d' un
Vice-Mnistére aux droits de |'home au sein de |la nouvelle structure du
Mnistére de la justice et des droits de |'home. Il accueille aussi avec
satisfaction la création d un poste de nmédi ateur aux droits de |'homme
(Defensor del Pueblo) et le fait que | e mandat de ce dernier a été étendu aux
droits de |"enfant.

4, Le Conmité accueille avec satisfaction |'adoption de la |oi de

partici pation populaire (1994), qui pose le principe de la répartition égale
par habitant des ressources fiscal es conmunes all ouées et transférées aux
régions et a pour objectif de réduire les inégalités traditionnelles entre
zones rurales et zones urbaines. Cette mesure fait suite a une recommandati on
du Comté (voir CRC/C 15/ Add. 1, par. 14). Le Conmité se félicite en particulier
de la création, dans |le cadre du programme de décentralisation, d un systene
de défense des enfants dans | e cadre des nunicipalités.

5. Le Conmité rel éve avec satisfaction que des organi sati ons non
gouvernemental es ont participé a |'élaboration du deuxi éme rapport périodi que
de |'Etat partie et a la réforme du Code des mineurs (1992), en application
d' une recommandation du Comité (voir CRC/ C/ 15/ Add.1, par. 18).

6. Le Conmité note avec satisfaction |'adoption du systene national de
protection maternelle et infantile (1996) en vertu duquel |es hdpitaux publics
et les postes de santé du pays donnent des soins gratuits a toutes |es fenmres,
pendant | a grossesse, |'accouchement et |a période postnatale, de méne qu'aux
enfants jusqu'a |'age de 5 ans.

7. L' adoption de la loi sur la réforne de |'enseignenent (1994), qui fait
suite & la recommandation du Comté (voir CRC/C/ 15/ Add.1, par. 14) et prévoit
que | ' éducation doit étre accessible a |'ensenble de | a popul ation de |'Etat
partie sans discrimnation, est accueillie favorablenent par |le Comteé.

8. Le Comité se félicite de |'accession (1997) de |'Etat partie a la
Convention No 138 de |' Organisation internationale du Travail (O T) concernant
' &ge minimum d' admi ssion a |'enploi.

C. Facteurs et difficultés entravant la m se en oeuvre
de |l a Convention

9. Le Comité rel éve que d'inportantes inégalités subsistent dans |a
répartition des revenus et estine que cette situation, qui est a |'origine de
|' état de pauvreté durabl e dans | equel se trouve une grande partie de |la
popul ati on enpéche toujours |les enfants d' exercer leurs droits.

10. Le Comité note que |la précarité de la situation économ que, qu
s'explique en particulier par |les programes d' ajustement structurel et |la
dette extérieure, exerce toujours des répercussions négatives sur la situation
des enfants.
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D. Principaux sujets de préoccupati on et recommndati ons
du Conmité

11. Si le Conmité a pris note des nesures adoptées par |'Etat partie pour
nmettre en oeuvre ses recommndations (voir CRC/ C/ 15/ Add.1, par. 13) concernant
les réformes a apporter au Code des mneurs (1992) et des renseignenents qu
lui ont été communi qués au sujet de |'adoption prochaine du Code des enfants
et des adol escents (Proyecto de Cbodigo de | os Nifios, Nifias y Adol escentes), il
deneure toutefois préoccupé par |le décal age constaté entre la | égislation
interne et |les dispositions de |a Convention ainsi que par la lenteur du
processus de réforme. Il recommande a |'Etat partie de prendre toutes |es
nmesures possi bles pour veiller a ce que le processus de réforne de sa

| égislation relative aux droits de |'enfant en cours se déroule en pleine
conformté avec les principes et dispositions de |a Convention. Le Comité
recommande aussi que |'Etat partie prenne toutes |es mesures nécessaires pour
accél érer |l e processus de réforne.

12. En ce qui concerne sa recommandati on (voir CRC/ C/ 15/ Add. 1, par. 13)
relative a |la nécessité d' él aborer des indicateurs pour suivre la nmise en
oeuvre des politiques et des programes destinés aux enfants, le Conmité rel éve
que |'Etat partie s'est efforcé de faire figurer certaines données ventil ées
et d autres indicateurs dans |les rapports périodi ques et |es réponses écrites.
Il denmeure toutefois préoccupé par le fait que |'on ne trouve pas encore des
données et des indicateurs ventilés portant sur tous |es domai nes couverts par
la Convention. |l recommande a |'Etat partie de continuer a exam ner et nettre
a jour son systénme de collecte de données de facon a engl ober tous |es

domai nes sur | esquels porte Ia Convention. Ce systéene devrait couvrir tous |les
enfants de noins de 18 ans en nettant spécial enent |'accent sur |es groupes
d'enfants vulnérables. A cette fin, le Comté encourage |'Etat partie a
solliciter |'assistance technique de |'UNI CEF et d autres institutions

i nternational es.

13. Tout en prenant note du désir manifesté par |'Etat partie d' organiser
une vaste canpagne sur les droits de |'enfant aprés |'adoption du nouveau Code
de |'enfance et de |'adol escence (Cbédigo de | os Nifios, N flas y Adol escentes),
le Comité constate avec préoccupation | e manque de nmesures adoptées a ce jour
pour nettre en oeuvre sa recommandation (voir CRC/C/5/Add.1, par. 17) relative
ala diffusion d informations sur |les dispositions de | a Convention

Il recommande & |'Etat partie de prendre toutes |les mesures possibles pour
assurer la diffusion des principes et des dispositions de |a Convention, en
particulier dans les trois |angues nationales autres que |'espagnol (aymara,
qui chua et guarani) qui sont parlées dans |'Etat partie. Le Comté suggére a
|'Etat partie de solliciter notament |'assistance de |'UN CEF dans ce

domai ne.

14. Le Conité se félicite du désir manifesté par |'Etat partie de tenir
conpte des droits de |I'enfant dans ses programes de coopération technique
avec | e Haut-Conmi ssariat aux droits de |'honme et avec |le PNUD en vue de |la
m se en oeuvre du plan d action national sur les droits de |'honmre, notament
en assurant |a formati on des personnes appel ées a travailler avec les enfants
et pour les enfants. Le Conmité encourage |' Etat partie & poursuivre ses
activités de sensibilisation et de formation a |'intention de tous |es groupes
de professionnels qui travaillent avec des enfants ou pour |es enfants
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tels que les juges, les avocats, |les nmagistrats, |es responsabl es de

| "application des lois, les fonctionnaires, |e personnel des institutions et
des centres de détention pour enfants, |es enseignants, |e personnel médical
| es psychol ogues et les travailleurs sociaux. Il lui recomrande aussi de
renforcer la diffusion des dispositions et des principes de |a Convention
aupr és des organi sations non gouvernenental es, des médias et de |la

popul ation, y conpris des enfants eux-nménes.

15. Tout en reconnai ssant |les efforts déployés par |'Etat partie pour

al l ouer des ressources financi éres inportantes en vue de soutenir des
activités entreprises en faveur des enfants, le Comté demeure préoccupé par
le fait que la situation des enfants dans |'Etat partie est toujours affectée
par | es nmesures budgétaires draconiennes et |a dette extérieure ainsi que par
| a persistance d' un état de pauvreté dans une grande partie de | a popul ation
et d'une répartition inéquitable du revenu. Conforménent aux articles 2, 3

et 4 de la Convention, le Conmité encourage |'Etat partie a continuer de
prendre toutes | es nmesures nécessaires, dans la limte des ressources dont i
di spose, notament sous la forne d' une coopération internationale et a
continuer d'assurer des ressources suffisantes aux services sociaux destinés
aux enfants et de préter une attention spéciale a la protection des enfants
qui appartiennent a des groupes vul nérables et marginalisés. Le Comté
recommande en outre a |'Etat partie de prendre en considération les droits de
| "enfant dans | a conception de ses politiques et de ses programes SOCi aux.

Il encourage en outre |'FEtat partie & poursuivre ses efforts en vue de réduire
| e fardeau de sa dette extérieure, et notamment |es nesures adoptées dans le
cadre de |'initiative de | a Banque nondi al e et du Fonds nonétaire

i nternational relative aux "pays pauvres trés endettés".

16. Le Conmité se dit a nouveau inquiet (voir CRC/C/15/Add. 1, par. 8) de
constater que |"article premer et d autres dispositions connexes de |la
Convention ne sont pas respectés, ainsi qu' en ténoignent |les inégalités qu
subsi stent dans la | égislation interne, notanmment en ce qui concerne |'é&age

m ni mum | égal pour occuper un enploi et contracter mariage. |l déplore auss
["utilisation du critére biologique de |a puberté pour fixer des ages de
maturité différents pour les garcons et pour les filles. Cette pratique est
contraire aux principes et aux dispositions de |la Convention et constitue,

not amment, une forne de discrimnation fondée sur | e sexe qui entrave

| ' exercice de tous les droits. Le Conmité recommande a |'Etat partie d' apporter
I es nodi fications nécessaires au projet de code des enfants et des adol escents
(Proyecto de Cddigo de |os N fios, Nifias y Adol escentes) et d'élever |'age

m ni mum | égal pour occuper un enploi et contracter nariage, afin d' assurer une
pl eine confornité de sa | égislation avec |es principes et dispositions de

| a Conventi on.

17. En ce qui concerne |la mse en oeuvre de |'article 2 de |a Convention, le
Conité se déclare a nouveau préoccupé (voir CRC/ C/15/Add. 1, par. 9) par les
inégalités croissantes entre | es zones rurales et |les zones urbaines et par le
fait gqu' une part croissante de |a population vit dans des zones urbai nes
pauvres et marginalisées. De plus, |la prédom nance de |la discrinnation fondée
sur |'origine ethnique, la race, le statut social et |les incapacités est auss
un grave sujet de préoccupation. Le Conmité réitére sa recommandation a |'Etat
partie (voir CRC/C/15/Add. 1, par. 14) et |'invite en outre a prendre des

nmesures accrues en vue de réduire |les disparités économ ques et social es,
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y conpris entre les zones rurales et urbaines, a lutter contre |la
di scrimnation exercée a |'encontre des groupes d' enfants |les plus
désavant agés, tels que ceux qui appartiennent a des conmunaut és aut ochtones,
les filles, les enfants handi capés, |es enfants nés hors mariage et ceux qu

vivent et/ou travaillent dans |a rue.

18. Tout en notant que les principes de |'"intérét supérieur de |I'enfant"
(art. 3) et du "respect des opinions de |'enfant" (art. 12) ont été inscrits
dans | a | égislation nationale, |e Comté deneure préoccupé de ce que ces
princi pes ne sont pas respectés dans |la pratique, ainsi que le reconnait le
rapport, du fait que les enfants ne sont pas encore consi dérés come des
personnes investies de droits et que les droits de |'enfant passent aprés les
intéréts des adultes. Le Conmité recommande que de nouveaux efforts soient
entrepris afin d assurer la nmise en oeuvre des principes de |'"intérét
supérieur de |'enfant" et du "respect des opinions de |I'enfant”, et en
particulier de son droit de faire entendre sa voix au sein de la famlle, a
| ' école, dans le cadre d' autres institutions et dans |la société d une maniere
général e. Ces principes devraient aussi étre pris en considération dans toutes
les politiques et dans tous |es progranmes qui concernent |es enfants.

Il faudrait renforcer le travail d information dans |'ensenble de |a

popul ation, y conpris dans |es comunautés traditionnelles et auprés des chefs
religieux, ainsi que les activités éducatives relatives & la mse en oeuvre de
ces principes.

19. Le Comité s'inquiéte de |'insuffisance des mesures adoptées par |'Etat
partie dans | e donmine de |'enregi strenent des nai ssances et du fait que |la
popul ation est mal informée de |'existence et du fonctionnement des procédures
d' enregistrenent, en particulier dans |l es zones rurales. Dans |'esprit de
|'article 7 de la Convention, le Comité recommande a |' Etat partie de nmettre
en oeuvre tous | es noyens possibles pour garantir |'enregistrenent inmrédiat de
toutes | es naissances. De plus, le Comité encourage |'Etat partie a faire en
sorte que |'ensenble de | a population soit |argenent infornmé des procédures

d' enregi strement des nai ssances, si nécessaire en s'assurant |a coopération

d' organi sati ons non gouvernenentales et en sollicitant |'appui d'organisations
i nternational es.

20. Tout en se félicitant de |'adoption de la loi sur la violence dans |a
famlle, e Comté demeure préoccupé par |a persistance des mauvai s
traitements infligés a des enfants dans |'Etat partie. |l déplore aussi le

manque d'information, de recherche, de statistiques et de données sur |les
nmauvai s traitenents et |es violences exercés contre les enfants, y conpris |es
vi ol ences sexuelles, aussi bien a l'intérieur qu' a |'extérieur de la famlle

| "insuffisance des nesures de protection juridique et des ressources

financi éres et hunmaines mses en oeuvre et |a pénurie de personne

suf fi samrent qualifi é pour prévenir et conbattre ces violences. L'insuffisance
des nesures de réadaptation nises en place pour ces enfants et |'accés limté
de ces derniers a la justice sont aussi des sujets de préoccupation. Le Comité
recommande a |' Etat partie, notament en application des articles 19 et 39 de
I a Convention, de prendre toutes |es mesures appropriées pour lutter contre
les mauvais traitenents et |les violences sexuelles exercés contre des enfants
au sein de la famlle, & |'école et dans d' autres structures soci al es.

Il propose, notamment, que |'Etat mette en place des progranmres sociaux

pour prévenir tous |les types de violence a |'égard des enfants et prenne
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des nesures en vue de favoriser |la réadaptation des enfants victinmes de ces
violences. De tels délits devraient étre plus séverenment réprinmes et des
procédures et nmécani smes adéquats devraient étre ms en place pour donner

suite aux plaintes relatives a des violences commises a |'égard d' enfants.

21. Tout en prenant note de la | égislation en vigueur qui interdit |les
chatiments corporels exercés contre des enfants, e Comté s'inquiéte de
constater que ces traitenments sont toujours extrénmenent répandus au sein de
la fam|le et dans les établissenents scolaires et autres. A propos du droit
de I'enfant a |'intégrité physique, qui est reconnu dans les articles 19, 28,
29 et 37 de la Convention, le Comité recommande a |' Etat partie d' envisager
d' entreprendre des actions éducatives. Cela pourrait favoriser une évol ution
des conportenents soci aux en ce qui concerne le recours aux chatinents
corporels dans le cadre de la famlle, des écoles et d autres institutions.

22. Tout en prenant note du fait que des nmesures | égislatives relatives a

| " adoption ont été incorporées au Code des mineurs (1992), le Comté demeure
préoccupé par | e manque de nesures de protection efficaces en ce qui concerne
| es adoptions internationales. |l encourage |'Etat partie a envisager

d' accéder a |l a Convention de La Haye de 1993 sur |l a protection des enfants
et la coopération en nmati ére d' adoption internationale.

23. Le Conmité se déclare préoccupé par la situation des enfants placés dans
des institutions et de ceux qui vivent dans des établissenents pénitentiaires
avec |'un de leurs parents. |l s'inquiéte aussi de |'absence de mesures de
suivi et d' un systéme pernettant de suivre et d'évaluer |'évolution de ces
groupes d' enfants. Le Conmité reconmande & |'Etat partie de prendre |es mesures
nécessaires pour nettre en place des solutions permettant d' éviter le

pl acenent des enfants en institution (par exenple, placement dans des famlles
d' accueil), en particulier pour ceux qui vivent avec |'un de |leurs parents
dans des centres pénitentiaires. Le Conité reconmande en outre a |'Etat partie
de nettre en place des mesures de suivi et un systene de surveillance et

d' éval uation afin d assurer |'épanoui ssement de ces groupes d' enfants.

24, Le Comité rel éve avec satisfaction les efforts entrepris par |'Etat
partie dans | e domai ne des soins de santé de base, mais il est toutefois
préoccupé par |la persistance d' un taux élevé de nortalité infantile et par

| "accés insuffisant des enfants aux services de santé de base. La persistance
des nul adi es d' enfant courantes (telles que gastro-entérites et nul adi es de

| " appareil respiratoire), la progression de la malnutrition chez les enfants
de noins de 5 ans et |'augnmentation des probl énes de santé des adol escents,
tels que | es grossesses précoces, |le tabagisnme et |la consommation d'al coo
sont aussi des sujets de préoccupation. Le Comité recommande a |' Etat partie
de prendre toutes | es nesures nécessaires, notamment en s'appuyant sur la
coopération internationale, pour garantir |'accés aux soins et aux services
de santé de base a tous les enfants et pour que soient élaborés des politiques
et des progranmmes sanitaires en faveur des adol escents, axés notanmment sur |a
prévention, les soins et |les mesures de réadaptation. Il convient de m eux
coordonner | es mesures prises pour lutter contre la malnutrition et d' assurer
| " adoption et la mise en oeuvre d' une politique nutritionnelle nationale en
faveur des enfants.
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25. Tout en prenant note des politiques déployées par |'Etat partie pour

| a protection des réfugiés, le Comté demeure préoccupé par le fait que sa

| égi sl ati on ne contient pas de dispositions se rapportant expressénment aux
droits des enfants demandeurs d'asile et réfugi és et au droit au regroupenent
famlial. Dans |'esprit de |'article 22 de |a Convention, |e Comté recomuande
al'Etat partie d adopter des nesures | égislatives pour protéger tous |es
droits des enfants demandeurs d'asile et des réfugiés. A cette fin, i

pourrait faire appel a |'assistance technique du Haut-Comm ssari at des

Nati ons Uni es pour |es réfugi és (HCR).

26. Le Comté est préoccupé par la situation des enfants vivant dans |a
régi on de Chaparé, qui sont exposés en permanence aux conséquences des
interventions de |la brigade des stupéfiants et vivent dans un climt de

vi ol ence qui a des répercussions négatives sur |eur dével oppenent. Le Comté
recommande a |'Etat partie de prendre | es nesures nécessaires pour assurer la
protection des enfants vivant dans |la régi on de Chaparé.

27. Le Conmité se déclare préoccupé par la situation des enfants qui vivent
dans des villes situées sur la frontiére avec le Chili, et sont exposés a la
nmenace constante des expl osions de mines terrestres. |l reconmmande a |'Etat

partie de prendre toutes |es nmesures nécessaires, y conpris des programmes
d information et de formation de |'ensenble de |a popul ati on, pour assurer
|l a protection des enfants dans ces villes. A cette fin, il encourage |'Etat
partie a envisager de faire appel a |la coopération internationale et

d' organi ser des consultations bilatérales sur | e dém nage dans ces régions.

28. En ce qui concerne le travail des enfants, qu'il a cité parm |es sujets
de préoccupation dans |'Etat partie (voir CRC/C/15/Add.1, par.9), le Conité
prend note des nesures adoptées dans ce donmine, telles que la signature d' un
ménor andum d' accord (1996) entre |'Etat partie et |'Qrganisation
internationale du Travail et la m se en place d un programre d' ensei gnenent
pilote pour les enfants qui travaillent, financé par |a Banque interaméricaine
de dével oppenent. Le Conité deneure toutefois inquiet de constater |a
persistance de |'exploitation économ que des enfants dans |'Etat partie.

Il se redit en outre préoccupé (voir CRC/ C/15/Add. 1, par. 12) par la situation

des enfants qui vivent et/ou travaillent dans la rue. |l reconmande a |'Etat
parti e, notamment en vertu des articles 3 et 32 de |a Convention, d'abaisser
" &ge mi nimum requis pour occuper un enploi. Il encourage |'Etat partie a

continuer de se préoccuper de |la situation des enfants enployés a des travaux
dangereux, notamment |le travail domestique et la prostitution, afin de les
prot éger contre |'exploitation et contre les effets préjudiciables de cette
situation sur |eur épanouissenent. || recommande a |'Etat partie

d' entreprendre des recherches sur | a question des enfants qui vivent et/ou
travaillent dans la rue afin de faciliter |"adoption de progranmes et de
politiques bien congus, axés sur |la protection et |la réadaptation de ces
enfants ainsi que sur |la prévention de ce phénonmene.

29. Le Conmité est préoccupé par |'absence de données et d' études détaill ées
sur la question de |'exploitation sexuelle des enfants. Eu égard a
|"article 34 et aux autres articles pertinents de |la Convention, il recomrande

que |'Etat partie entreprenne des études afin d' él aborer et de nmettre en
oeuvre les politiques et |es nmesures appropriées, notament en mati ére de
soi ns et de réadaptation, pour conbattre |'exploitation sexuelle des enfants.
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Il recommande aussi a |'Etat partie de renforcer son arsenal juridique pour
prot éger pleinenent |les enfants contre toutes les fornmes d' exploitation ou de
sévices sexuels, y conpris au sein de la famlle. Il reconmmande enfin a |' Etat
partie de continuer a nettre en oeuvre |es reconmandati ons fornul ées dans |le
Programme d' action adopté par |e Congrées nondial contre |'exploitation
sexuel | e des enfants a des fins comerciales, tenu a Stockhol men 1996.

30. S agi ssant du systéme de justice pour mineurs en vigueur dans |'Etat
partie, le Conité déplore que ce dernier ne soit pas pleinement conpatible
avec les articles 37, 40 et 39 de |la Convention et avec d' autres nornes telles
que |l es Régles de Beijing, les Principes directeurs de Riyad et |es Regles

des Nations Unies pour |la protection des nmineurs privés de liberté. Il est
particulierement préoccupé par |es conditions dans |esquelles vivent les
enfants placés dans des établissenents spécialisés, par |'enploi de |la

vi ol ence par |les responsables de |'application de la loi, et par le fait que
la privation de liberté n'est pas systénmatiquenent utilisée comme nesure de
dernier ressort et que les enfants placés en détention ne sont pas séparés des
adultes. Il recommande que |'Etat partie envisage d' adopter de nouvelles
nmesures en vue d' assurer une parfaite conpatibilité entre le systénme de la
justice pour mineurs et |la Convention, et en particulier les articles 37, 40
et 39 ainsi que d' autres nornes pertinentes des Nations Unies dans ce donai ne.
Il convient en particulier de veiller & ce que les conditions de vie des
enfants placés dans des institutions spécialisées soient angéliorées, que |les
responsables de |'application de la loi n'aient pas recours a la violence, que
la privation de liberté ne soit utilisée que come mesure de dernier ressort
et que les enfants détenus soient séparés des adultes. Le Conmité encourage
|'Etat partie a envisager de ratifier |a Convention internationale contre |a
torture et autres peines ou traitenents cruels, inhumains ou dégradants. |
faudrait organi ser des programres de formation sur | es nornes internationales
pertinentes pour tous |les professionnels du systéne de justice pour nineurs.
Le Comité suggére en outre que |'Etat partie envisage de demander a cet égard
une assi stance techni que au Haut-Comm ssariat des Nations Unies aux droits de
" homre, au Centre de prévention de la crinmnalité internationale, au Réseau
international de la justice pour mneurs et a |'UNICEF, par |'internédiaire du
Groupe de coordination pour les conseils et |'assistance techni ques dans le
dormai ne de la justice pour mneurs.

31. Enfin, conpte tenu du paragraphe 6 de |'article 44 de |a Convention

le Comité recommande que | e deuxi ene rapport périodique et |es réponses
écrites présentées par |'Etat partie fassent |'objet d une large diffusion
auprés du public et que |'on envisage de publier ce rapport ainsi que |les
conptes rendus anal yti ques pertinents des séances ou il a été exanm né et |les
observations finales adoptées par le Comté a |'issue de cet exanen. |
faudrait assurer une large diffusion a ce docunment afin de susciter, au sein
du Gouvernenent et du Parlenment ainsi qu auprés du public, y conpris des

or gani sati ons non gouvernenmental es concernées, un débat sur |a Convention, sur
sa m se en oeuvre et sur son suivi.



